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fioblen, und bid diefe Stunde weif und vermuthet
man nicht, wo fie bingefommen find.

2, sEoelmann.  Bie lange iff das {chon?

1, sEoelmann.  Einiae ywaniia Sabe,

2. 3E0etimann.  Daf man cines Konigé Kinder fo
entfitbren Eonnte! fic {o nachlafiiq hutete! und daf man
bey Der Nachfuchung {o langfam verfubr, ibnen nech
nicht auf die Spur ju Eommen !

. iEoelmann. €8 iff freplich fonderbar, und die
Nachlafitateit iff lacherlichy indefi ift eé doch wabr,

2. sEoehmann. b glaub’ ¢8 Guch aern,

1, sEDeimann. Wir muffen abbrechen: da fommt
Poftbumug, die Koniginn, und die Pringefiinn,

Swenter Auftritt,

Die Koniginn, Pofibhumus, Jmogen,; und
Gefolae.

Ronidinn, Nein, fey verfichert, Todter, id)
werde dich nie mut gebafiqen Augen anfeben, 1ie
nman den meiften Stiefmuttern jur Laft leat. Du
bift meine Gefangnes aber dein Kevfermeifter {oll
oir Die Schlufjel uberliefern , Die dein Gefangnif
perfehlicffen,  Und fiwe dich, Voftbumusd, will ich
bey Demt Deleidigten Konige laut fprechen, fobald ich

ibn nur ge 1en fann, Gkt tobt noc) dag Feuce

Deg Fon 13 und ¢ ware gut, wenn du dich

feinem Hetheilsfpruche fo gelaffen untermuefeft, alg

oIt Dene Klugheit es nuv immer moglich macht
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Poitbumus. Crlaube miv, Koniainn, ich will
Deute noch von bier weq.

Koniginn. Du fennft die Gefabr — Fcb will
ginmial tm dem Gacten herum gehen, aus Mitled
gegen Die Onalen der befchrantten Liche , obgleich
der Konig befoblen bat, daf ibr nicht mit cinander
reden {ollf,

( Sie geht ab, )

TJmogen. O! ber Deuchlevifchen Gefalligleit !
Mie artig diefe Tovanninn da Eakeln fann, wo fie
perioundet! Mein theuerfter Gemabl; ich habe cia
nige Furcht vor Dem Forn meined WVaterd 3 aber
bey aller Emblichen Ehrerbictung, die ich ibm fehuls
dig bint, fiiechte ich doch dag nicht, wad er mic
thun fan,  Du muit weggebn s und icdh werde hier
den ftundlichen Anfall jorniger VBlicte ausjubalten
Baben, obne allen Bunfch , langer 3u leben, ware
nicht noch dieff Kleinod in dev IWWelt, das ich qerne
toiederfeben mochte.

Pofthumus. Neine Prinzefiinn ! meine Geliehte *
meine Gattinn! weine nicht mebe, damit ich nicht
Belegenbett gebe, mebr Jartlicheeit bep mir ju args
joobnen , alg fich fur einen Mann {thict. Fch
jperde Der treuefte Batte bleiben , der femals Treue
fchrour,  Mein Aufentbalt wird in Rom bey eineim
gemwiffen Philavio feyn, der ein Freund meines Vas
ters war, und den ich nur aug Briefen fenne. Da?
bin fchreibe, meine Theuve; und mit meinen Aus
gen werd ich dic Worte wegivinken, Ddie du miv
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sufendeft , wenn gleich) Dinte aus Galle gemadys
it)
(Die Koniginn ESmmt suriict, )

Koniginn, Macdhts fury, id) bitte euch, Wenn
der Kontg tommt, werde ich miv feinen ganen,
fchiwerven Uniillen gugichen. (Benfeite) 1nd doch mill
ich ibn beveden, Dicfen Weg i nehmen.  Fch thu
ibm ntemald Unvedht, obne daf er mich dafire bes
fognt.  Um nur Freund mit miv 3u fepn, begablt
er meine Beleidigungen {ehr theuer,

( €te geht ab. )

Doitbumus.  Wenn wir auch die gange Jeit hin
burch, Dbie wir noch 3u Ieben haben, von cinander
Ab{chied nehmen wollten, (o wiurbe doch dag Unans
genehme Des ADbfThieded nur immer junehmen —
Lebe wobl!

Jmogen.  9tein, warte noch ein wenig.  Tha-
teft du auch nur cinen Spagierritt, fo wave folch
cin Abfchied ju furs. Sieh bier, mein Theurer ;
diefer Diamant gehorte meiner Mutter; nimm ibn,
mein Hevy; aber bebalt ibn o lange, bis du eine
andre Frau nimmit, wenn Smogen todf iff.

Dofthumus. as? was ? einc andre? Fhe
glitigen Gotter! gebt mir nur diefe, die ich Habe ,
und haltet meine Umavmungen von einer ivepten
it Banden des Toded juricE! — ¢ Indvem ex den NRing

*) G Wortlgicl.  Gall bedeutet im Englifchen die Galle,
¢

und einen apfel. ~ Die Bitterfett ift beyben gemein—

Steevens bemerft aud einem alten Recepte , daf man

chevem auch Ochiengalle sur Dinte genomumen babe,
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anfiectt)  Bleib, bleib, du bier, fo lahde mein Ge-
fubl noch dauert! Du Theuerfte! Schonfie! wie ich
mein avmed Selbft, su deinem fo unendlichen Ver-
uft ; gegen vich austaufchte , o gewinne ich noch
immer felbft in unfern Kleinigteiten von div, (G reat
ihr ein 2vmband an)  Trage du dieff mit ju Gefallen s
ed ift eine Fefjel dev Licbe; ich lege fie Diefer {choniten
Gefangnen an.

Tmogen. O! ibr Gotter ! wann werden wir
uns wieber feben? —

Cymbeline und Gefolge.

Poftbumus. Himmel ! der Konig! —

Cymbeline. Du Niedertrachtiger ! hinwey! fort!
ang meinen Augen! Wenn du nach diejemn Befehl
noch einmal dem Hofe mit Deiner vermorfien Perjon
aur Laft falft, fo ficb{t du. Hinweg! Du bift Gift
fur mein Blut,

Poithumus. Dic Gotter befchiken didy, und
fegnen alle die Guten, die am Hofe gurucEbleiben !

Sich gebe.
( ®eht ab, )

Jmogen. Kein Stich ded Toded fann fehavfer
feon, alg diefer ift.

Cymbeline. Du ungehorfames Gsefchonf ! bu
foliteft meine Jugend wieder erneuern, und du tbers
Haufit mich mit Jabren, mit Sabhrbunderten, ™)

JImogen. Jdy bitte dich, mein BVater, mache

*) Senn mant mit Jobhnfon liest: thou heap'lt years,

ages on me.
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biv felbft Leine Dual und Sorgen. b bin fiibllos
gegen Deinen lorn: ecine mweit edlere Leibenfchaft
macht fich alle Angft, alle Furcht unteritivfa,

Cymbeline. Obne alle Sittfambeit? obne allen
Gieborfam ?

Jmodgen. Obne alle Hoffnung, und in Vets
focirelungy in fo fern obne alle SittfamEeit,

Cymbeline. Du batteft den eingigen Sobhn mei,
e Gemablinn befommen fonnen.

Jimoaen. D! ein Glick, daf ich ibn nicht be-
fam! Tch wablte einen Ybler;, und vermicd einen
Ghener

Cymbeline, Dunabmft einen Bettler , und hat-
teft durch ihn meinen Thron jum Sike der Niedrigs
feit gemadht.

Jmogen.  RNein, ich gab ihm bielmehr cinen
neuen Glang,

Cymbeline. O! Du Niedertradhtiae!

“ymoden.  Mein Vater, ed ift deine Schuld , daf
ich Den Pofthbumus lieb gewann.  Du lieffeft ibn ald
mernen Gejpiclen auferziehen s und er ift etn Mann,
der Des beften Weibed wirdig iff,  Er fauft mid)
fchon 4u theuer, faft um die gange Summe , dic cx
bezablt.

Cymbeline. Was? bift du toll ?

Jmogen. Beynahe — Der Himmel Helfe mir
foieder jurechte! — War’ ich doch cined BVichbivten
Zodhter, und mein Leonatus ein Sobn des Scha-
fees , unfers Nachbarn!

( Die Koniginn fomme guviicl, )
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Cymbeline. Du Naveinn du! fie waren fchon
wicder bepfammen.  Du haft nicht nach meinent
Refehl gehandelt,  Hinweg mit ihr; foeree fie ein.
Roniginn.  Sey rubig, meim Gemabl — &till
thewee Vrinsefinn Tochter , Ml! — Theuerfter Ko-
nig, [off und allein, und oente Davauf, dir eme 3ers
ftrenung s machen.
Cymbeline.  Laf fie alle Tage einen Tropfen
R[utd perlicven, und, twenn fie alt 1ffy an Digfer
Rareheit fterben !
( G ogeht ab.  Pifaniv Fommt. )
Roniginn,  Pfui! Du muft Hubfch nachaeben,
Da tomme dein Aufivarer. Nun ; Freund, was
qichtd Newed? .
Difanio. Der Pring, dein Sohn, 304 auf mei=
nen Herrn.
Roniginn.  Ha! ¢d ift dody, Boff ich, Eein Un:
qluc qefcheben?
Pifanio. €8 Batie aefchehen Eonnen s aber men
ferr foielte mebr, alg er focht, und hatte nicht Die
Hitlfe der Eebitterung,  Sie fourden von Edelleus
ten, Die gleich bey Der Hand twaren aug einandee
gebradht.
' Roniginn.  Dag freut mid fehr.
Jmogen. DeinSohn it meines Vaters Freund;
' er nimmt feine Varthey — Auf cinen BVerbannten
2 giehen ! O! ded tapfern Nitters ! — Ych wollte,
fie aven beyde sufammen in Afvita, 1md ich) ware
dabey mit einer Nadel, um den, Ddex wnene wiche )
su ftechen! Warum gieng(t du por Denem Heren?

p ¢
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